5700 ELITE METER WITH APPLIED BALLISTICS & LINK - 5700 ELITE
WITH APPLIED BALLISTICS & LINK, FDE

A Whole Lot of Ballistic Computing Power - in the Palm of Your Hand

Kestrel's 5700 Elite Weather Meter with Applied Ballistics software is an upgrade
of Kestrel's path-breaking but now-discontinued 4500 meter optimized specifically
for the needs of long-range target shooters. The 5700 Elite measures up to 15
environmental parameters and lets you select either G1 or G7 ballistic
coefficients (BC) when calculating bullet trajectory. It fits in the palm of your hand,
yet offers the “Litz” (as in, noted ballistician Bryan Litz) measured BC library of
over 225 bullets - the most extensive source of measured data for modern small
arms bullets. Using its ballistics calibration feature, you can "train" your Kestrel
5700 Elite weather meter’s Applied Ballistics software to match a specific rifle
based on observed long-range impacts. The result is an even more accurate set
data points you can rely on in future calculations. With such easy access to highly
accurate BC data, you've got everything you need to make a pin-point precise
trajectory calculation - in a hand-held wind meter. More of the Kestrel 5700 Elite’s
many features: Bluetooth LiNK to your Android or iOS smartphone Easy-to-use,
intuitive user-interface screen navigation Improved screen resolution over earlier
models - easier to see in varying light Screen switchable between white & red
(NV - night vision) backlight Runs on one (1) AA battery Sealed battery
compartment, so a battery leak will not fry your Kestrel's motherboard Multiple
languages: English, French, German & Spanish Reinforced molded hard polymer
shell & scratch/breakage-resistant viewing window Wait - it gets better! The
Kestrel 5700 Elite Weather Meter comes with integrated Bluetooth technology, so
both your real-time environmental and logged data can be transferred wirelessly
and automatically to your smartphone, Mac, or PC. Yes, it's Android AND iPhone
compatible, so whatever phone OS has your allegiance, the 5700 is ready to play
nice with it. It will also connect via LINK to a Bushnell CONX Rangefinder,
enabling you to view results from the AB Kestrel right on your rangefinder. If you
want to squeeze every last drop of performance from your rifle and your ammao,
make sure you have a Kestel 5700 Elite with Applied Ballistics software with you
the next time you hit the range.

Attributes

Name: 5700 ELITE WITH APPLIED BALLISTICS & LINK, FDE
Manufacturer: KESTREL

Product no.: 100034300

Mfr. No.: 0857ALFDE

Color: Flat Dark Earth

Delivery weight: 0.234kg

Shipping height: 33mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den Kestrel 5700 Elite
Wettermesser

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Kestrel 5700 Elite Wettermessers mit Applied Ballistics und Link. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen prazise Umweltdaten zu liefern und lhre Schiel3leistung zu optimieren. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Gerét sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Verwenden Sie das Gerét nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Funktion beeintrachtigen kénnten.
Halten Sie das Gerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Gerats.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion verwenden Sie das Produkt nicht weiter und wenden Sie
sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Kestrel 5700 Elite Wettermesser nur mit der empfohlenen AABatterie.

Achten Sie darauf, dass das Batteriefach richtig verschlossen ist, um ein Auslaufen der Batterie zu vermeiden.
Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe von Wasser oder anderen Flissigkeiten.

Vermeiden Sie es, das Gerat Sto3en oder extremen Temperaturen auszusetzen.

Nutzen Sie die BluetoothFunktion nur in sicheren Umgebungen, um unerwiinschte Verbindungen zu
vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Batterieinstallation:
* Offnen Sie das Batteriefach.

® Setzen Sie die AABatterie mit der richtigen Polaritét ein.
® SchlieRen Sie das Batteriefach sicher.

Gerét einschalten:
® Driicken Sie die Einschalttaste, um das Gerét zu aktivieren.
Verwendung der Funktionen:
® Wahlen Sie die gewiinschten Einstellungen tber die intuitive Benutzeroberflache aus.
® Nutzen Sie die BluetoothFunktion, um Daten auf Thr Smartphone zu tbertragen.
® Kalibrieren Sie das Gerat gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Dateniibertragung:

® Stellen Sie sicher, dass lhr Smartphone Bluetooth aktiviert hat.
® Befolgen Sie die Anweisungen zur Verbindung des Kestrel 5700 Elite mit Ihrem Smartphone.

Entsorgungsanweisungen

Bitte entsorgen Sie das Gerat und die Batterien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.

Bringen Sie das Produkt zu einer geeigneten Sammelstelle fir Elektronikschrott, um sicherzustellen, dass es
umweltgerecht recycelt wird.

Entsorgen Sie Batterien nicht im Hausmull. Nutzen Sie die Rickgabemdglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Kestrel 5700 Elite Wettermesser wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Modellnummer und die
Seriennummer bereitzuhalten, um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat oberste Prioritéat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise
kénnen Sie das volle Potenzial Ihres Kestrel 5700 Elite Wettermessers ausschopfen und gleichzeitig sicherstellen,
dass Sie und andere in Ihrer Umgebung geschiitzt sind.



Kestrel 5700 Elite Weather Meter Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Kestrel 5700 Elite Weather Meter with Applied Ballistics &amp; Link. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
to understand how to operate your meter safely and responsibly.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the Kestrel 5700 Elite by following all instructions and safety precautions
outlined in this guide.

®* Hazard Identification: Be aware of potential hazards associated with the use of electronic devices, including
battery leakage and exposure to extreme environmental conditions.

® Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls and safety notifications. Check the EU Safety Gate
platform for updates.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets safety requirements similar to those of
physical stores.

® Vulnerable Groups: Extra caution should be exercised if the product is used by children or individuals with
limited experience with electronic devices.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the product's EUbased contact, which is available through
the manufacturer’s website.

® Rapid Alerts: Be proactive in checking for safety alerts regarding the Kestrel 5700 Elite via the Safety Gate
system.

Specific Safety Precautions for Use

* Battery Safety:
® Use only one (1) AA battery as specified.
® Ensure the battery compartment is sealed to prevent leaks that could damage the device.
® Environmental Conditions:
® Do not expose the device to extreme temperatures or moisture.
® Avoid using the device in conditions that may cause physical damage, such as heavy rain or extreme
heat.
* Handling:
® Handle the Kestrel 5700 Elite with care to prevent drops or impacts that could damage the device.
® Keep the viewing window clean and free from scratches to maintain visibility.
® Usage:
® Always use the device in accordance with the instructions provided in this guide.
® Avoid using the device while operating machinery or in any situation where distraction could lead to
accidents.

Instructions for Installation and Usage



1. Battery Installation:
® Open the battery compartment located on the back of the device.
® |nsert one (1) AA battery, ensuring the correct polarity is observed.
® Close the battery compartment securely.

2. Powering On:

® Press the power button to turn on the Kestrel 5700 Elite.
® Wait for the device to initialize and display the main screen.

3. Navigating the User Interface:

® Use the intuitive screen navigation to access various features.
® Familiarize yourself with the layout of the interface to optimize your use of the device.

4. Measuring Environmental Parameters:

® Select the desired environmental parameters using the screen options.
® Ensure that the device is held steady while taking measurements for accuracy.

5. Using Applied Ballistics Software:

® Access the Applied Ballistics feature through the main menu.
® Follow the prompts to enter your specific rifle and ammunition details for precise trajectory calculations.

6. Bluetooth Connectivity:

® Enable Bluetooth on your smartphone or device.
® Follow the onscreen instructions to connect the Kestrel 5700 Elite with your smartphone or rangefinder.

7. Data Transfer:

® Ensure that your device is compatible with the Kestrel 5700 Elite for data transfer.
® Use the Bluetooth feature to transfer realtime environmental data and logged information.

Disposal Instructions

® Battery Disposal: Dispose of used batteries in accordance with local regulations. Do not dispose of batteries
in household waste.

® Device Disposal: When the Kestrel 5700 Elite reaches the end of its life, dispose of the device responsibly.
Consider recycling options available in your area.

®* Environmental Considerations: Follow local guidelines for disposing of electronic waste to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For further support, please refer to the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.
Always keep the original packaging and receipts for warranty purposes.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Kestrel 5700 Elite Weather
Meter. Enjoy your experience and the precision it brings to your longrange shooting endeavors!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kestrel 5700
Elite

Introduccion

Gracias por elegir el Kestrel 5700 Elite con software Applied Ballistics. Este medidor de clima esta disefiado para
ofrecerte mediciones precisas y confiables, optimizado para tiradores de largo alcance. Sin embargo, como con
cualquier producto, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de utilizar el Kestrel 5700 Elite solo para los fines previstos. Lee todas
las instrucciones y advertencias antes de usarlo.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Consulta la plataforma Safety Gate de la UE
para actualizaciones sobre productos inseguros.

Compras en Linea: Si compras el Kestrel 5700 Elite en linea, verifica que el vendedor cumpla con las
normativas de seguridad de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no es un juguete. Mantén el medidor fuera del alcance
de nifios y personas vulnerables.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, asegurate de que haya un contacto
en la UE disponible.

Alertas Rapidas: Esté atento a las alertas sobre productos inseguros que se emitan a través del sistema
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Calibracién: Antes de usar el Kestrel 5700 Elite, calibra el dispositivo segun las instrucciones para asegurar
lecturas precisas.

Bateria: Utiliza solo una bateria AA de alta calidad. No mezcles diferentes tipos de baterias. Asegurate de
que el compartimento de la bateria esté cerrado correctamente.

Condiciones Ambientales: Evita el uso del medidor en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas extremas o alta humedad.

Manipulacién: Maneja el dispositivo con cuidado. Evita caidas y golpes que puedan dafiar el medidor.
Uso de Bluetooth: Al utilizar la funcion Bluetooth, asegurate de que tu smartphone esté actualizado y sea
compatible con el Kestrel 5700 Elite.

Visualizacion: Utiliza la pantalla de forma adecuada, evitando la exposicién directa a la luz solar intensa
durante periodos prolongados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion de la Bateria:

® Abre el compartimento de la bateria.
® |nserta una bateria AA siguiendo la polaridad indicada.
® Cierra el compartimento de la bateria.

2. Calibracion:

® Enciende el Kestrel 5700 Elite.
® Selecciona la opcidn de calibracion en el mend.
® Sigue las instrucciones en pantalla para calibrar el dispositivo.

3. Uso del Medidor:

® Para medir parametros ambientales, selecciona la funcion deseada en el menda.
® Mantén el dispositivo en posicion vertical y estable para obtener lecturas precisas.
® Sjusas la funcion de Bluetooth, asegurate de que esté activada en el mena.

4. Transferencia de Datos:

® Conecta el Kestrel 5700 Elite a tu smartphone mediante Bluetooth.
® Abre la aplicaciéon correspondiente en tu dispositivo movil.
® Sigue las instrucciones en pantalla para transferir datos.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacidon de la Bateria: Al desechar la bateria, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de
baterias. No las tires en la basura doméstica.

® Eliminacion del Dispositivo: Si decides desechar el Kestrel 5700 Elite, verifica las normativas locales para
la eliminacién de dispositivos electronicos. Considera reciclar el dispositivo en un centro de reciclaje
adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro y el mantenimiento del Kestrel 5700 Elite, consulta el manual del
usuario incluido con el producto. Si tienes preguntas adicionales, busca un contacto en la UE que pueda
proporcionarte asistencia.

Recuerda seguir estas pautas de seguridad para disfrutar de un uso seguro y efectivo del Kestrel 5700 Elite.



Guide de Sécurité pour le Kestrel 5700 Elite avec
Applied Ballistics &amp; Link

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kestrel 5700 Elite Weather Meter avec Applied Ballistics &amp; Link. Ce guide a pour but de
vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre appareil.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez I'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des dommages sont visibles.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas exposer le Kestrel 5700 Elite a des températures extrémes ou a des conditions climatiques séveres
qui pourraient affecter ses performances.

® En cas de probléme, contactez un professionnel qualifié pour assistance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Ne pas utiliser le Kestrel 5700 Elite comme un dispositif de mesure unique pour des décisions critiques.
Utilisezle en complément d'autres outils de précision.
® Evitez d'utiliser le produit dans des environnements ol des substances chimiques ou corrosives sont
présentes.
® |ors de l'utilisation de la fonction Bluetooth, assurezvous que votre smartphone est a jour pour éviter des
problémes de connectivité.

®* Ne pas démonter ou modifier le Kestrel 5700 Elite, car cela pourrait annuler la garantie et entrainer des
risques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Batterie
® Quvrez le compartiment de la batterie.
® |nsérez une pile AA en respectant la polarité indiquée.
® Refermez le compartiment de maniére sécurisée.

2. Mise en Marche

® Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer l'appareil.
® Attendez que I'écran affiche les parametres de démarrage.

3. Mesure des Parameétres

® Utilisez les boutons de navigation pour sélectionner les paramétres environnementaux souhaités.
® Assurezvous que I'appareil est bien calibré avant de prendre des mesures.

4. Connexion Bluetooth

® Activez le Bluetooth sur votre smartphone.
® Suivez les instructions a I'écran pour connecter le Kestrel 5700 Elite a votre appareil.

5. Utilisation des Données

® Consultez les données mesurées et utilisezles pour vos calculs balistiques.
® Enregistrez vos résultats pour référence future.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le Kestrel 5700 Elite avec les déchets ménagers.
Disposez de I'appareil conformément aux réglementations locales en matiere de recyclage des appareils

électroniques.
® Retirez la batterie avant de jeter I'appareil, et recyclezla séparément si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Kestrel 5700 Elite, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter un revendeur agréé.

Note Importante: Ce guide de sécurité ne remplace pas les instructions spécifiques fournies avec votre produit.
Veuillez toujours vous référer a la documentation officielle pour des informations détaillées.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Kestrel 5700
Elite

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kestrel 5700 Elite Weather Meter con software Applied Ballistics. Questo dispositivo &
progettato per fornire misurazioni ambientali precise e supportare i tiratori a lungo raggio. E importante seguire
alcune linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Kestrel 5700 Elite solo per gli scopi previsti.

Non esporre il dispositivo a temperature estreme o umidita eccessiva.

Evita di utilizzare il dispositivo in presenza di sostanze chimiche corrosive.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di danno o usura.

Non tentare di riparare il dispositivo da solo; contatta un professionista qualificato.
Tieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza il dispositivo solo in condizioni di visibilita adeguata.
Non utilizzare il Kestrel 5700 Elite mentre sei alla guida o in situazioni che richiedono attenzione.

® Quando utilizzi la funzione Bluetooth, assicurati che il dispositivo sia collegato in modo sicuro e che non ci
siano interferenze.

® Se noti un malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e verifica il dispositivo.

® Segqui le istruzioni per la calibrazione balistica per garantire misurazioni accurate.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Installazione della Batteria
® Apri il comparto della batteria.
® |nserisci una batteria AA nuova, assicurandoti che i poli positivo e negativo siano orientati

correttamente.
® Chiudi il comparto della batteria in modo sicuro.

2. Accensione del Dispositivo

®* Premi il pulsante di accensione per attivare il Kestrel 5700 Elite.
® Attendi che il dispositivo completi I'avvio e visualizzi il menu principale.

3. Calibrazione Balistica

® Accedi alla funzione di calibrazione dal menu principale.
® Segui le istruzioni sullo schermo per addestrare il software Applied Ballistics in base al tuo fucile
specifico.

4. Utilizzo delle Funzioni Bluetooth
® Assicurati che il Bluetooth sia attivato sul tuo smartphone.

® Seleziona "Collegamento" dal menu del Kestrel e segui le istruzioni per associare il dispositivo al tuo
smartphone.

5. Visualizzazione dei Dati

® Utilizza il menu per navigare tra i diversi parametri ambientali e le misurazioni.
® Puoi passare tra la retroilluminazione bianca e rossa per visualizzare i dati in diverse condizioni di luce.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il Kestrel 5700 Elite ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative
locali sui rifiuti elettronici.

® Non gettare il dispositivo nell'immondizia domestica.

® Rimuovi la batteria e smaltiscila separatamente secondo le indicazioni locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o assistenza relative al Kestrel 5700 Elite, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o |l
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto per
facilitare I'assistenza.

Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il tuo Kestrel 5700 Elite in modo sicuro e ottenere il massimo dalle sue
funzionalita.



Sakerhetsinstruktioner for Kestrel 5700 Elite
Vaderinstrument

Introduktion

Tack for att du valde Kestrel 5700 Elite Vaderinstrument med Applied Ballistics &amp; Link. Denna handhallna enhet
ar utformad for att ge noggranna méatningar av miljoparametrar och ballistiska data, vilket gor den till ett ovarderligt
verktyg for langdistansmalskyttar. For att sakerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd, vanligen
l&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet enheten for skador eller slitage.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte Kestrel 5700 Elite i extrema vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller snd) utan att sékerstalla att
enheten ar skyddad.

Undvik att utsatta enheten for stotar eller fall som kan skada den inre elektroniken.

Anvand endast rekommenderade batterier (1 AAbatteri) for att undvika skador pa enheten.

Se till att batterifacket &r ordentligt férseglat for att férhindra lackage.

Anvand enheten i enlighet med de specifika instruktionerna for Bluetoothanslutning for att sékerstélla korrekt
funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.
2.
3.

Satt i ett AAbatteri i batterifacket och se till att det ar korrekt installerat.
Stang batterifacket ordentligt for att férhindra lackage.
Om du anvander Bluetooth, se till att Bluetoothfunktionen &r aktiverad pa din smartphone eller dator.

Anvandning

For att mata miljoparametrar, hall enheten i handflatan och f6lj skarminstruktionerna for att navigera.
Valj antingen G1 eller G7 ballistiska koefficienter (BC) for att berédkna projektilens bana.

Anvand "Litz" BCbiblioteket for att valja ratt kula for dina berakningar.

Anslut enheten till din smartphone via Bluetooth for att dverfora realtidsdata.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kasta inte Kestrel 5700 Elite i hushallsavfallet.
Folj lokala bestammelser for avfallshantering av elektroniska produkter.
Atervinn batterier enligt lokala riktlinjer for batterihantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsdatum tillg&ngligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och effektiv anvéandning av ditt Kestrel
5700 Elite Vaderinstrument. Tack for att du hjalper till att uppratthalla sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani meteostanice Kestrel
5700 Elite

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili meteostanici Kestrel 5700 Elite s aplikovanou balistikou a technologii Bluetooth. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval presné a spolehlivé méreni environmentalnich parametr( pro stfelce na
dlouhé vzdalenosti. V tomto navodu naleznete ddleZité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci, idrzbé a
likvidaci tohoto vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze meteostanice je pouzivana pouze pro zamyslené Gcely, jak je uvedeno v tomto navodu.
Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni vyrobce, abyste zajistili bezpecnost a spravné fungovani zafizeni.
Uchovévejte meteostanici mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a zda nejsou viditelné zndmky poSkozeni.

V pfipadé poSkozeni nebo zavady se obratte na autorizovany servis.

Specificka bezpe€nostni opatfeni

® P¥i pouzivani meteostanice Kestrel 5700 Elite dbejte na to, aby byla chranéna pfed extrémnimi teplotami,
vihkosti a pfimym slune€nim zéfenim.

® Nepouzivejte zafizeni v blizkosti silnych elektromagnetickych poli, ktera by mohla ovlivnit jeho funk&nost.

® Zajistéte, aby baterie byly spravné viozeny a aby nebyly vybiti. Pouzivejte pouze doporucené typy baterii.

® P¥i pfipojovani k chytrému zafizeni (smartphone, tablet) se ujistéte, Ze je pfipojeni bezpecné a Ze pouzivate
oficialni aplikaci Kestrel.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred prvnim pouzitim si diikladné prectéte tento navod.

® Vliozte jednu (1) AA baterii do uzavieného prostoru pro baterii a ujistéte se, Ze je spravné orientovana.

® Zapnéte zarizeni stisknutim pfisluSného tlacitka. Zkontrolujte, zda je obrazovka funkcni a zobrazuje spravné
informace.

® Pro zajisténi pfesnych méreni kalibrujte balistiku podle pozorovanych zasahil na dlouhé vzdalenosti.

® Pf¥ipojte meteostanici k vaSemu chytrému zarizeni pomoci Bluetooth LiNK a sledujte aktuélni a zaznamenana
data.

Pokyny pro likvidaci

® Meteostanici a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* NepokouSejte se zafizeni rozebirat nebo opravovat sami, pokud neni uvedeno jinak v tomto navodu.
® Baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci nebezpe¢ného odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro pfipadné dotazy nebo potfebu dalSi podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko,
které vam poskytne potfebné informace a pomoc. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné tdaje o
produktu, v€etné sériového Cisla a dokladu o koupi.

Dékujeme, Ze jste si vybrali meteostanici Kestrel 5700 Elite. Pfejeme vam bezpecné a GuspésSné pouzivani!



